FRAN GODA LANTBRUKSPLAT.
SER | SODRA SASKATCHEWAN

I Main, Parkman och Kipling | syd-
Ostra Saskatchewsn, dir nigra av
P rdra kirnfriska och glada svenska |
familjer aro bosatta och goti wirym

me for flera Minpes, Gr allting
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sam konfe ) i essa | organi
sationer
eig ull
The Unit
allra
mers
dess begynnelse
Saskatchewan Grain Grower
stion, vilka éro som. foljer
erkliga
mediemmar,. obl

lemsskap

b} Mediemsavgiften tillricklig
gOra foreningen oberoende, oavhiang
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ma position

f) Affarsmoton konfervnsoer

SVENSKA CANADA-FIDNINGEN, WINNIPEG MANPrOBA, TORSDAGEN DEN 20 JULI 1926.

(g) Nationell federation med andra
farmareorgansisationer som hava

samma il | sikte och som acceple |

a samma grosdprinciper
h) Internationedl affiliation med
farmareorzanisationer | andr Hnder
Kvinnor och mig fallt 1Tkstdl
ks, Agand~ zamma faGrméner o«
tigheter,
Foreningen ar
derskap wigor grundic
mélet Ar at med kraft o« h pnerel
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angar av det kapitalistiska
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N. J. L. Bergen

VART SVENSKA SPRAK

vhil
ny bil
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mission art fylla. Forbun

ocksd sdkert komma att na
strivan att bilda en enhetlig, po
oendes samino

» hdr verkan

nsk harkomst, on

man hjdlpas 4t samar

hemmen

soka bey

alska deras faders
vackra

svenska spriket s& som de

dem aft tala det

dem darhemma. Just detta

andning av frimmande funna

att hira pd, och jag har dven triffat
svenskar, som skimis fir att tala sitt
gamia sprik.

Vin land b
kulturens hogsite, o« det sverska
sprike: har | proportion till Ia
ringa folkmingd varit ett av

jonden varit et

talade spriken | virlden Vikingabio
det fory svenskar ut | virides
8 formed
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n runt. Skola vi ddrfor, vi

k hirkomst, som kidmpa

for Vart dagliga brod, til] dem
ging skola fortsdtia vir gar

kunna Sverlimna det arv vi sjal

in “zammellandet

ofbrfalskat, som vi mott

soka bhalla vart sprik

ag vistatg i Cana

mycket nidra b

skjuta,” svensk
alade for mig att jag skul-
tanga en grind! Sadana exempel
kunna nog anforas i legio, som t. ex
de svensk-canadensiske farmare
m i brevy till sina i Sverige boende
slaktingar omtalade, att hang “barn
nnit upp och hans kropn blivit
forstord av frost™!
B
LAt oss soka dvervinna denba sprak
tring och tala vart sprak si som

ilas

ent och flardfritt, och
1as om att svenskhetens be
frammande land jir var
komliga plikt mot dem som skela
1 fotspér Lat dem forstd, att
ksd “gammellandet” ej kunde
vi &tradde i dock lirt

Ut akta vart fadernesland och
modersmal. Kunpa vi genom{ora

verlamna

LURIUS TRULSBOM HALLER
FOREDRAG

For 8, C. T. av Laurentius.
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Ocn sedap de
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fa vila armarna stund

ivrigaste hackspett pd en ibdlig torr-|

fura. Och blde kvinmor och min
sparkade sig {(ram pA foxtrotkuiturens
dansbana och uiveckiade sina anlag
och sina lysande talanger | foxtrotkul
furens seurrande folkstrém under det
ie mumlade: “I love it so., Wherever
I go, 1 doodle doo doodle doo doo
Men sA kom det ndgra d
frin staden Melfusal

herr Spelfoxtrotten skulle
spela ett slags ny dans. som hette
Charleston Och d& klimde han till

»d detsam

och spelade Charleston m

ma. Och Meluffsaluf{societeten dan

sade Charleston och hoppade som

perkagubbar. Men det fir jag da

sdg mig ut som nir herr

tbom och froken Skratt

etta Fjariknapp dansade patrikattpol-

ka i galopperande papperstoffior 4
Durknitten pd varen I

tonhundradita S4& den dar charles

dansbanap

tondansen ar egentlige ingenting
nytt. De ha bars m namnet
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lik den
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Killarmistarer oppades ha dran
erbjuda fritt vivre och husrum under
tid skogsviarderingen pagick, ty det
lampade sig u ott tAg lamn
de staden ki orgoner an
kom till staden kl. 8:20 pa kvillen,
wh mitt pA dagen kunde en jungfr
folja med godstaget och stidlla mid
dagen ordning hos arrendatorn pa
samt ha kaffe i beredskap, da
de kommo hem frin skogen. A. skrev
genast til] kallar taren och tackade
arvirdiga tillbudet men kunde
timma ankomsttiden
nAgra dagar re
domen per jANIvVaAg
s4 tagen st
ligtvis trdaffade vi arren
halten och sade hor vem vi
samt bddo honom visa 08s ragar
na och s& om mojligt f& kest och bo
stad hos honom, tills vi voro fardiga
med taxeringen
Ja, om herrarna dro nojda med
vi ha att bjuda pa, tror jag nog
2t gAr for sig
Ett ‘obetingat ja svarades dar
bad arrendatorn, ifall har
ill staden, medan vi hoilo pA med
taxera skogen, att ej namna for

ogstaxeraren var d

fran jarnbanests
stora trappan och
Matsalen en trappa upj
Vi g vil upp hir, sager A
fA kvillsmat att borja me
hoggo in pa
irgasbordet

smibord och spisade voro or
kiadda, ehuru v

stindkrage och manschetter som

ej hade

rickte ut ph fingers sarna Kypa

ren kommer och tager oss i skarska

dande samt siger. det serveras for oss |

ddrnere, det vil] siga nere pd krogen

som lAg pad andra andan av hotellet

ram och mat; det har jJag svart pd
vitt ph
— Har nj flugan karl, eller nlgra

skruvar 10sa, som sprikar sddan per-|

silja?

lngendera svarade Darpd gick A
till en av gidsterna och tog upp bre
vet frdn kdllarmistares samt bad gi

sten lasa upyp Ogt och rent. Ver-

kan darav blev, att en del av gaster
'

na mitte bita | s na servetler for att
ej utbrista | gapskratt. Killarmista
ren skiftade firg i ansiktat frdn
vitt till rott och tvdrtom. Till shut
stammade han fram en odmjuk wr

sdkt samt bad oss 10 med in i hans |

privata r , dar han ytterligare be
kiagade det skedda
S4 gick han och var b
Kom s$& in och frigade
ro alltfor hungriga, om vi ville vinia
och spisa tillsammans med familjer
Vi tackade fér uppmirksamhet
en stund kommo frun och
tvenne dottrar, och vi blevo presen-
Den dlsta dottern tycktes va
kritiska talet, 25, den yng
De slgo okonstlade och

elegram vixlades
huvudkontoret, innan affiren kom till
stind. Ett teatersgliskap var
i staden, s ¥ » afton bjodo vi dott-

na, A. 25 och jag

20 Hur det var

och icke var, s sag A fOr djupt i de
ra bla Oogonen pad 25:an, 82 en och
halv manad ¢

ningskalas, som hette duga bade i

och nedan Vad mig betriffar, sa

halkade jag vidare ivig pi glatta ber
get lola
Under denna tid upplevdes méanga
smi pikanta episoder, Som en av
dem @ar ganska Kkort,” dtergives den
Vi blevo anmodade om att se pa ett
mindre skogsskifte narmare en mil
frdn den ort, didr vi en tid voro sta
tionerade. Virdinnan, dir vi bodde,
bad oss taga matsick med oss, ty de
fanns ingen glrd i narheten, dar vi
kunde f4 koOpa ett mal mat, endast
ett fattigt torparstille Men vi mena
de, att det ej behivdes nigon mat-
siack; .det var ju endast en liten ter
rang skiftet bestod av Men det tog
langre tid &n berdknat, s klockan var
halv sex, d& vi voro fiardiga. Vi voro
wnska sugna, sf A. sade
L4t oss gA in i torpet dirborta;
1a vdl stromming och potatis
: avo oss dit och bddo om att

mil mat, Gumman svara

tt det varsta var, att hon ej hade

Men hon hade litet \-I--m)wll

och kunde steka nigra pannkakor;
1ade hon litet mjolk och smor

Det #ér mat, som duger, menade

Snart voro ndgra pannkakor place
rade pd vardera av vira tallrikar, och
gumman frdgade, om harra tyckte om
sprutsis A., som ej horde riktigt
frdgade, om det var put eller sprut
Gumman svarade sprutsas

Tjos till, kdra mor, med sprut
sds, sade A

Gumman gick till skdpet, tog tva
sockerbitar, stack dem i munnen och
borjade knastra sond dem samt
gick t'il A. och lyfte pA en pannkaka
och skulle spruta emel
upp v

£ju skock millio
ker ni pA!

Gumman hoppade upp
sande boll och sade

Ja si barna var sa glada i sprut
var di

dro karlar och gilla den

Nér vi kommit ut, sade A.:
Detta var festligt. Det borde s

i tidningen

Jag tror ej, att det kommit dit forr

1, och det dr narmare 45 ar se

Pelle.

Svenskhetens bevarande.

Av J. B. Linderholm.

X
Mer édn en torde hava glatt =ig over

t blev uppehall i mina betrak-

telser over “Svenskhetens bevaran-|

Ett misstag ir det emellertid

tro, att mitt uppehdll berodde pa

att jag icke visste nagonting mer att
|
saga Nej d4, “ukrudt forgaar ikke

saa let,” som norskarne giga. Jag
emellertid undrat, hur mycket

C. T:s lisare kunna std ut med

och jag har ansett det vara radligast

stt jag ger dem litet andrum, innan
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de mig att med
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mot mig sd ofta gjorda be
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flamma

lever én och
sA uppskrimd har hon
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| denna tid hittade nagra spefiglar pa
att forknippa mitt namn méed

kas, som, ehur

ker, icke intresserade

sl Nigra oforsiktigheter

1
en roll

jag gick icke i den!
efterdt skred till handling, gjorde jag
det pAd eget bevag, fullkomligt

ende av alla

dé fordelar
lagda { min hand,

tor gott att

man kan komma till

| sAdana saker,

bestamt henne

var sjalv en ddel

adlaste kvinna

grundsatser

1£a411
Ifalle

A, att jag led karleksgalenskay

1 hon var mycket vac

gjorde sig skyldig till, gdvo vingar
vitet, och svartsjukan spela‘ie
Snaran éldrarna

Nir jag flera ar

jag bli, som predikade for

sjaly

verket. Jag skred allt

Il han g, och sA vitt jag ka

a saken, var jag nira

onblicket

Ismin

rmiga upptr
v gAnger
ingen kunde doc
fortroend
mitt uppriktiga handlir
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orig
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efterioljar

forald
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ippfostra
4 na g
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ktn igt kunna avgo
Nar om aga forut
ardiga ma
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-

kunna

bland fraimmande

genom livet Faor

v fall 16r blyvga | fra

barnens aktenskapsangeliger
Jag haller bestimt & fire,
mrad med sina pactorer bo
le kunna for att frimja

n aktenskapliga lvcka

ha katolikerna ett fore

088 protestanter e
laga reda pa alliing; de
allting, de kountrollera all
oxs lamnas livets viktiga
elagenheter utan kontrell, In

os y.,

lamnas att utkampa

mfora sina tankar pd rep svenska stex herr Ukelelkeson frin Patahaja Vi ge katten i vad som serveras | jag fortskrider till behandlingen av| behovt kdnna sig fornarmad over te tnre strider wtan hidlp clier r
nAgot ocedhort viktigt for att nd de  fram i ramplyuset och siong: “Please dirnere, siger Vi skola ha mat | ce vikiiga synpunkter, som finnu Ater-| jag begirde hennes hand. (%M | ller trost. Det ar barbaiis® o

: sta Jag var en teologie stucerande et dr okristligt

hillas inom slutna dorrar
ndet uppsatt som sing pl

m 'h L.n Km en modersmil ar ofta nog det en- Doodle Doo Doo, Doodle doo doo ]
.
Ny Beh“dh’ rv vi togo med i pir vi ' like est, But what I like best is sAg mog si imponerande ut

Det &r Underda® Vad Deanas Behandling | ¢ tylids evoadsmod och ene Doodle doo doo. Doodle = 3im- | siger
Kan Astadkomma f5r Kiena, Nervisa Ned 2 4 : & S
brutna, Missmodiga Man och. Kvisner lamnade gamia Sverige

or likar 5 &

for me that sweet melody called hir, och darmed mnt!
Gasterna stirrade pd honom, ty han | En sak. som hotar svenskheten | Jag hade kommit underfund
Kyparen | bland oss ar den tilitagande beni-| «tik och religion ocksd ha et* ord at
dktensksp. | sdga | dktenskapssaker. Deras krav

od att | i : ¢
med att | Manne det svenska forbuad

befatta sig med gifts
genheten {or blandad

da det bl
svenskamerikaner | mirkte, att varldsandan och etiket
myndighet

GA ej herrarna, gar jag elter kil- | Ja® mins en tid de batt-| dro uttryckliga och bestamda. Jag

akta och skvdda for vandali Dor hd y sing, just Doodle doo larmistaren re klass
ove it so, Wherever I go Gor sa! t kommit hit | anségs som otillborligt for en svensk

ch detta arv ! thing, There's noth ng u to

forneka

tillvallat sig a giftermalsbyra

tillkommer et 1 religion g

doo doodle doo doo.” Men da Hr att triffa honom att gifta sig med en amerikan. I som i
" studerade ivrigt Luthers skrifter och|

fornimma, T i bor cka i tro att foxtrotsocieteten ap Kiallairmastaren kor 35 ] gAr tidiga ungdom hénde det, ait en laro- gid. 6.)

)’ bade red castat ngd i
pldderade. De blickade med beundran ska korpulent herre » n forsvar- | verksprofessor av svensk bard gi‘te| bade redan kastat en mi :
skvallrar om | sig med en av sina elever, en ameri-| mar och falska forestallningar oOver !

- P 1 2 . H rd o1 nya s 3 ! campat 1
gamla minniskor, fédda pd att han var den personifierade civli- yrket, samt ryter kansk flicka. En folkskollirarinna, | bord. 1 det nya ljus, jag tillkdmpa : Ble “:KE BL'ND,
: ~ ; | mig . afe  jas “n yitt forhal
denna sida Atlanten av svenska for Vad aren 1 (6r gokar, som ej av fodd Chicago av svenska férdldrar,| mig. bedémd® jag aven m ha
rakade vara p& besSk bos mima fér-| lande till den unga kviannan .*‘»nxllo-v

svenska talas harute

Jag hiar hort svenska talas klander herr Ukelelkeson och tyckte. lig konjaksnasa, som
satiomen och en kulturens represen
! Aldrar, och detta har virmt mitt hjar- tant. Och herr speifoxtrotten spelade ligsnen eder, nir vaktmastartn sagl ; ;

St Zidrar o} minns o ilk jaz 2 ora vad visste vara
ta, t¥ det visar, ati de gamla fOrstatt si det kmakade i skinnpusten och herr till? dldrar, och jag minns, med vilket| jaz vaga gora vad jag
A svarade: ctorstillt ogillande hon talade om| ratt? Det skulle utsitta Nyig for for-

#
: : 2 h
— Vi dro egentligen skogsgbkar och [ detta giftermal b

serkvamt » - . .
shall B4 férvimad éver hu by
B mir. Det ger 7 ny styrhs o .
Fher bustigt blade’ serversa o D - 5
::...,., :‘,4 oy * ‘,5‘,5 | virdesatia sitt fidernedrvds sprak. Ukelelkeson sjoug hogt { falsett och
och tarmaruae Tillverkar | & B A > ol s .
= &v Nage Teme vets vh vil wad verkaa der | 295 JAE har ocksd hOrt ungs minn!- krimade sig som en kycklizgtupp
et B wnt de Slges 4T wpetessre gkor, som endast vistats hirute i fA Och herr Klappeaknack satt { hog
det weh Y Aterbetsis edrs ) 3 i 5 hel s . ty. aldrig bunde det falia henne”
ke skulle Bii MelSten 1Las Ar. tala nlgot som de kalla svenska. ter med tvd tripinnar { vardera han- av den vanlighet, kdllarmis nt g ald r 1Al {

s pkvien. . Btawmdwen, g | - il oss — fr hans fordldrar skulle gilla ett sé-| gjorde det. En vacker prast skulle
Fanteres oxh silies &v alle apotekace !Dﬂl som varit ey styggeise for Orat .den och knackade foxtrottakt som den ‘um sig till aty bjuda oss 1

isvs daga

Nimnde vrofessor| foljelse och varjehanda obe

1aglighe- |
t det fiarde budet r A andra sidan vore jag Ieg
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